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metodą  
 

• Najobszerniejsza na rynku wydawniczym prezentacja angielskich przedimków  
na zasadzie ciągłych zestawień i porównań, np.  

a slight chance vs slight chance  
Birmingham Airport vs The Birmingham Ethnic Festival 

football’s 20th World Cup = the 20th football World Cup 
Elephants are big, but the elephant in the zoo is small for an elephant 

 
• Uwydatnienie najdrobniejszych różnic znaczeniowych, np. 

an angel of a girl (anioł a nie dziewczyna)  
the angel of a girl (anioł, jakim jest ta dziewczyna)  

 
• Zestawienie najważniejszych kontekstów, z którymi Polacy mają największe problemy  

 
• Odpowiedzi na najbardziej nurtujące pytania, np. kiedy powiedzieć New York, a New York, the New York, 

Oxford Road i the Oxford road, a more beautiful view i the more beautiful view itd.  
 

• Ciekawe testy zaopatrzone w klucz, systematyzujące wcześniej przerobiony materiał, ukazujące 
praktyczne użycie przedimków w szerokiej palecie kontekstów 
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     Wstęp 

Niniejsza publikacja jest oryginalną i jednocześnie najobszerniejszą na rynku wydawniczym próbą 

systematyzacji angielskich przedimków na zasadzie ciągłych zestawień i porównań. Praca niniejsza 

adresowana jest do tych osób, które mogą pochwalić się znajomością języka angielskiego w zakresie 

rozmaitych podręczników, jednak pragną rozszerzyć swoje wiadomości i dojść z czasem do gruntownego 

opanowania tego języka. Osoby te znajdą tutaj rozmaite przykłady zdań z przedimkami, których podręczniki 

uprzednio przerobione nie mogły - chociażby ze względu na szczupły zakres - wyczerpująco przedstawić. Na 

każdym etapie nauki języka angielskiego napotkamy na problem, czy powiedzieć New York, a New York, czy 

the New York, jaka jest różnica między Oxford Road a the Oxford road, co oznaczają zdania It is a more 

beautiful view i It is the more beautiful view, It is the right answer i It is a right answer itd. Niniejsza 

publikacja odda wielkie usługi Czytelnikom, którzy pomimo znajomości j. angielskiego w stopniu 

komunikatywnym, nie znajdują odpowiedzi na wiele pytań odnośnie praktycznego użycia przedimków w 

szerokiej palecie kontekstów. Właśnie mnogość ciekawych przykładów jest głównym wyróżnikiem pracy: 

It is a long-term investment.  
It is an investment in the long term. 
 
She lives in New York. 
The New York I remember was different. 
A New York without skyscrapers is hard to imagine as an Egypt without pyramids.  
 
I was surprised by generosity. 
I was surprised by the generosity of my children. 
I was surprised by the generosity and (the) kindness of my children. 
 
It is steel. To jest stal. 
It is a steel that never rusts. To jest taki rodzaj stali, który nigdy nie rdzewieje. 

 
He sliced it with a knife.  
The knife he sliced it with was sharp. 

 
We spent a wonderful three weeks in Greece. 
We spent three weeks in Greece. 

She had terrible sunburn. Okropnie się spiekła. 
She had a wonderful suntan. Miała piękną opaleniznę. 

W ćwiczeniach wyselekcjonowano najważniejsze konteksty z użyciem angielskich przedimków. Ćwiczeń z 

przedimkami nie wolno wykonywać na zasadzie chybił-trafił, zawsze należy zapamiętać lub skojarzyć 

kontekst. Cel jaki przyświeca tej pracy to cel praktyczny: z im większą ilością przykładów zdań mamy do 

czynienia, tym większa szansa, że nabierzemy wyczucia językowego.     

        Radosław Więckowski  

4ad@gazeta.pl  
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1. Przedimki 
 
Poniższe ćwiczenia polegają na wstawieniu w puste miejsca przedimków lub ich opuszczeniu. Przed 
przystąpieniem do ich wykonywania, należy najpierw zaznajomić się z kontekstami użycia przedimków lub 
ich opuszczania. Nawias w poniższych przykładach, np. (a) C, oznacza, że dany przedimek można opuścić. 
Jeśli dany kontekst nie pozwala na użycie przedimka, w puste miejsce nic nie wstawiamy - patrz przykład 
1.___Birmingham: 
Birmingham City = The City of Birmingham 
(a) C (ocena lub litera alfabetu) ≠ the c in the word cinema 
by (the) evening 
1.___Birmingham 2.___Birmingham City University 3.The University of Birmingham 4.“Dog” begins with (a) 
D (2 warianty) 5.She got (a) C in Physics (2 warianty) 6.Do not pronounce the final e in the adjective 
separate 7.Will she be here by (the) evening?   
 
Lake Michigan   ≠ the beautiful Lake Michigan ; the Lake Michigan area 
Mount Baker    ≠ the cloudcapped Mount Baker ; the Mount Baker scenery  
Phillipps Peak    ≠ the beautiful Phillipps Peak ; the Phillipps Peak vicinity 
Biscay Bay    ≠ the famous Biscay Bay ; the Biscay Bay region 
Gdańsk Gulf    ≠ the well-known Gdańsk Gulf ; the Gdańsk Gulf weather 
Mielno Beach    ≠ the beautiful Mielno Beach ; the Mielno Beach sand  
Sydney Cove    ≠ the well-known Sydney Cove ; the Sydney Cove location 
Capri Island   ≠ the well-known Capri Island; the Capri Island hotel 
Colorado Canyon  ≠ the well-known Colorado Canyon; the Colorado Canyon region 
Jaskinia Śnieżna  ≠ the well-known cave Jaskinia Śnieżna ; the Jaskinia Śnieżna region 
Suchy Żleb   ≠ the well-known gully Suchy Żleb ; the Suchy Żleb area 
Czarny Potok   ≠ the well-known stream Czarny Potok ; the Czarny Potok area 
Alkali Creek     ≠ the well-known Alkali Creek; the Alkali Creek watershed 
1.___Morskie Oko 2.___mountain lake Morskie Oko 3.___San Francisco Bay area 4.___San Francisco Bay 
6.___Niagara 7.___beautiful Niagara Falls 7.___Cape Rozewie 8.___Cape Rozewie region 9.___Puck Bay 
10.___scenic Puck Bay 11.___Las Palmas Beach 12.___Las Palmas Beach attractions 13.___Vancouver 
Island 14.___well-known Vancouver Island 15.___Młyńska Island in Bydgoszcz 16.___famous Młyńska 
Island in Bydgoszcz 17.___Farm Cove 18.___Farm Cove neighborhood 19.___Stone Hill 20.___Stone Hill 
shape 21.___ Vesuvius 22.___ famous Vesuvius 23.___ Mt Rysy 24.___ beautiful Mt Rysy 25.___Logan 
Canyon area 26.___Logan Canyon 27.___extensive Logan Canyon 28.___Jaskinia Raj 29.___touristy Jaskinia 
Raj 30.___Jaskinia Mroźna 31.___Jaskinia Mroźna location 32.___Allison Peak 33.___beautiful Allison Peak  
 
Chicago/downtown Chicago ≠ the downtown Chicago skyline 
Epping Forest   ≠ the great Epping Forest ; the Epping Forest area 
Kew Gardens   ≠ the extensive Kew Gardens ; the Kew Gardens attraction 
Oak Park   ≠ the beautiful Oak Park ; the Oak Park Conservatory 
Bredon Hill   ≠ the well-known Bredon Hill ; the Bredon Hill region 
Victoria Station  ≠ the rebuilt Victoria Station ; the Victoria Station buildings 
O’Hare Airport  ≠ the huge O’Hare Airport ; the O’Hare Airport facilities 
Warwick Castle  ≠ the great Warwick Castle ; the Warwick Castle area 
Paramount Plaza  ≠ the magnificent Paramount Plaza 
Wembley Stadium  ≠ the new Wembley Stadium ; the Wembley Stadium neighbourhood 
Picadilly Circus  ≠ the famous Picadilly Circus ; the Picadilly Circus Criterion Theatre 
Trafalgar Square  ≠ the well-known Trafalgar Square ; the Trafalgar Square store 
Chelsea Bridge  ≠ the rebuilt Chelsea Bridge ; the Chelsea Bridge design 
London Zoo   ≠ the expanded London Zoo ; the London Zoo attraction 

http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_Airport,_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_Airport,_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_City_University
http://en.wikipedia.org/wiki/University_of_Birmingham
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_6103812_Phillipps+Peak.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_6103812_Phillipps+Peak.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_6103812_Phillipps+Peak.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_5949185_Erickson+Creek.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_5949185_Erickson+Creek.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_5949185_Erickson+Creek.html
http://en.wikipedia.org/wiki/San_Francisco_Bay_Area
http://en.wikipedia.org/wiki/San_Francisco_Bay_Area
http://en.wikipedia.org/wiki/San_Francisco_Bay_Area
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_5884046_Allison+Peak.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_5884046_Allison+Peak.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Criterion_Theatre
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Sheridan Road  ≠ the long Sheridan Road ; the Sheridan Road area 
Canterbury Cathedral ≠ the beautiful Canterbury Cathedral ; the Canterbury Cathedral tower 
Westminister Abbey  ≠ the famous Westminister Abbey ; the Westminister Abbey building 
Woodfield   ≠ the famous Woodfield shopping mall complex 
Jasna Góra  ≠ the famous Jasna Góra ; the Jasna Góra monastery 
1.___ Szczęślewice Park 2.___  extensive Szczęślewice Park 3.___ Hyde Park 4.___ Hyde Park location 5.___ 
Park Lane 6.___ well-known Park Lane 7.___ Times Square 8.___ famous Times Square 9.___ famous Times 
Square club 10.___ Madison Avenue area 11.___ famous Madison Avenue 12.___ Portland Place 13.___ 
rebuilt Portland Place 14.___ Paddington Station 15.___ renovated Paddington Station 16.___Kennedy 
Airport rental company 17.___Kennedy Airport 18.___ Buckingham Palace 19.___ famous Buckingham 
Palace 20.___ Buckingham Palace park 21.___ Canterbury Cathedral 22.___ well-known Canterbury 
Cathedral 23.___ Canterbury Cathedral area 24.___ Windsor Castle 25.___ great Windsor Castle 26.___ 
Windsor Castle rooms 27.___Worldwide Plaza 28.___beautiful Worldwide Plaza 29.___Highgate Cemetery 
30.___ big Highgate Cemetery 32.___  Highgate Cemetery chapel 33.___Westminister Bridge 34.___eye-
catching Westminister Bridge 35.___ Westminister Bridge region 36.___ Silverstone Circuit (tor Formuły 1) 
37.___world-famous Silverstone Circuit 38.___Chicago Motor Speedway (tor) 39.___great Chicago Motor 
Speedway 40.___Arlington Park Race Course (tor) 41.___Arlington Park Race Course complex 42.___Tokyo 
Disneyland 43.___ famous Tokyo Disneyland 44.___ Tokyo Disneyland complex 45.___ Central Park 46.___  
Central Park Conservancy 47.___ new Battersea Park 48.___ Battersea Park 49.___ Battersea Park fountain 
50.___ Pulaski Station 51.___ Pulaski Station platform 52.___Delhi Zoo 53.___famous Delhi Zoo 
54.___Marks & Spencers (sklep) 55.___Marks & Spencers chain store 56.___ Stacja Pośrednia 57.___ small 
Stacja Pośrednia 58.___ California State University 59.___ California State University system 60.___Six Flags 
Great America is ___ world-class family entertainment complex 61.___Six Flags Great America family 
entertainment complex is famous 62.___Yellowstone National Park 63.___Yellowstone National Park area 
64.___famous Yellowstone National Park 65.___ London Bridge 66.___ old London Bridge 67.___ 
downtown Los Angeles 68.___ downtown Los Angeles skyline 69.___ old Nottingham Victoria railway 
station 70.___ Nottingham Victoria railway station 
 
Lowell High School  ≠ the rigorous Lowell High School; the Lowell High School campus 
Brown University   ≠ the great Brown University ; the Brown University campus 
Magdalen College   ≠ the famous Magdalen College ; the Magdalen College faculties 
Richmond Palace   ≠ the famous Richmond Palace ; the Richmond Palace attraction 

St Paul’s Cathedral   ≠ the gorgeous St Paul’s Cathedral ; the St Paul’s Cathedral painting 
1.___ Yale University 2.___ well-known Yale University 3.___ Yale University campus buildings 4.___ Queen 
Elizabeth College 5.___ great Queen Elizabeth College 6.___ Queen Elizabeth Gardens 7.___ extensive 
Queen Elizabeth Gardens 8.___ Żeromski Park 9.___ Żeromski Park sidewalk 10.___King’s College 
11.___well-known King’s College 12.___ King’s College Department of Science 13.___ Regent’s Park 14.___ 
extensive Regent’s Park 15.___ Copernicus University 16.___ well-known Copernicus University 17.___ St 
Mary’s Church 18.___ renovated St Mary’s Church 19.___most visited St James’s Park 20.___St James’s 
Park 
  
Arizona State University ≠ The Arizona State University website  
Arizona State University buildings (ogólnie - nieokreślone budynki) ≠ The Arizona State University buildings 
(określone budynki) 
1.___ California Institute of Technology 2.___California Institute of Technology dorm rooms (ogólnie pokoje 
w akademikach) 3.___California Institute of Technology dorm rooms (określone pokoje w akademikach) 
4.___ California State University is a public university system in California 5.___Arizona State University 
departments (nieokreślone wydziały) 6.___Arizona State University departments (określone wydziały) 
 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Battersea_Park
http://en.wikipedia.org/wiki/Battersea_Park
http://en.wikipedia.org/wiki/Battersea_Park
http://en.wikipedia.org/wiki/California_State_University
http://en.wikipedia.org/wiki/California_State_University
http://en.wikipedia.org/wiki/Nottingham_Victoria_railway_station
http://en.wikipedia.org/wiki/Nottingham_Victoria_railway_station
http://en.wikipedia.org/wiki/Nottingham_Victoria_railway_station
http://en.wikipedia.org/wiki/California_Institute_of_Technology
http://en.wikipedia.org/wiki/Public_university
http://en.wikipedia.org/wiki/University_system
http://en.wikipedia.org/wiki/California
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BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Birmingham Coach Station ; Birmingham Airport  
Birmingham City      The City of Birmingham 
Birmingham Museum and Art Gallery   The Museum and Art Gallery of Birmingham 
Birmingham City Council     The City Council of Birmingham 
Birmingham City University     The University of Birmingham 
Birmingham School of Acting    The School of Acting 
Birmingham Central Mosque    The Central Mosque 
Biscay Bay       The Bay of Biscay (zatoka)  
Gdańsk Gulf       The Gulf of Gdańsk (zatoka)  
Sydney Opera House                                                The Sydney Opera 
(budynek opery - miejsce w nazwie)                         (opera - instytucja lub zespół ludzi) 
Służewiec Horse Racetrack  
(tor wyścigów konnych - miejsce w nazwie)   The Birmingham Ethnic Festival (wydarzenie)  
        The Birmingham Mosque Trust (instytucja)  
        The Amsterdam Stock Exchange (giełda) 
        The Birmingham Cricket League (liga)  
        The Boston Ballet (balet)   
       The London Tube/Underground (metro)  
       The Los Angeles Lakers (zespół)  
1.___ Yale University = ___ University of Yale 2.___ Amsterdam Centraal (dworzec) 3.___ Birmingham 
Conservatoire 4.___ Los Angeles International Airport 5.___ California Cougars (drużyna) 6.___ California 
Institute of Technology 7.___ California Department of Transportation 8.___ Edinburgh International 
Festival 9.___ Edinburgh Castle 10.___ Boston College 11.___ Boston University 12.___ Boston Children’s 
Museum 13.___ Edinburgh International Conference Centre 14.___Warsaw Stock Exchange 15.___ Boston 
Breakers (drużyna) 16.___ Boston Symphony Orchestra 17.___ Boston Opera House 18.___ Boston Public 
Library 19.___ Boston University School of Medicine 20.___ Boston Public Health Commission (instytucja) 
21.___ Boston Redevelopment Authority (instytucja) 22.___ Mielno Beach (plaża) 22.___ Sydney Cove 
(zatoka) 23.___ Boston Harbour 24.___ Boston Public Garden 25.___ Archdiocese of San Francisco = ___ 
San Francisco Archdiocese 26.___ Chicago Bulls (drużyna) 27.___ New York Underground 28.___ New 
Jersey University of Medicine and Dentistry 29.___ University of Medicine and Dentistry in New Jersey 
30.___ Edinburgh College of Art 31.___  College of Art 32.___ Poznań Fair (targi) 33.___ New York City 
Department of City Planning 34.___ City Department of City Planning 35.___ New Jersey Devils (drużyna) 
35.___London Symphony Orchestra 36.___ Vienna Philharmonic (orkiestra filharmoniczna lub chór 
filharmoniczny) 37.___ Vienna Philharmonic Hall (budynek filharmonii w Wiedniu - miejsce w nazwie) 
38.___ Birmingham Opera (opera - instytucja lub zespół ludzi) 39.___ Birmingham Opera House (budynek 
opery w Birmingham - miejsce w nazwie) 40.___ Kraków Symphony Hall (budynek filharmonii w Krakowie - 
miejsce w nazwie) 41.___Chicago Bulls (drużyna) 42.___ California Cougars (drużyna) 43.___ New Jersey 
Devils (drużyna) 44.___Birmingham Cricket League 45.___Birmingham Railway Station 46.___ Służewiec 
Horse Racetrack 47.___ Jasna Góra Monastery 48.___ Wieliczka Salt Mine 49.___ Wawel Castle 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_Airport,_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_City_University
http://en.wikipedia.org/wiki/University_of_Birmingham
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_School_of_Acting
http://en.wikipedia.org/wiki/Amsterdam_Stock_Exchange
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_and_District_Premier_League
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_and_District_Premier_League
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_Conservatoire
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_Conservatoire
http://en.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles_International_Airport
http://en.wikipedia.org/wiki/Edinburgh_International_Festival
http://en.wikipedia.org/wiki/Edinburgh_International_Festival
http://en.wikipedia.org/wiki/Edinburgh_Castle
http://en.wikipedia.org/wiki/Edinburgh_International_Conference_Centre
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_Symphony_Orchestra
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_Public_Library
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_Public_Library
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_University_School_of_Medicine
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_Public_Health_Commission
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_Redevelopment_Authority
http://en.wikipedia.org/wiki/Roman_Catholic_Archdiocese_of_San_Francisco
http://en.wikipedia.org/wiki/Roman_Catholic_Archdiocese_of_San_Francisco
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_City_Department_of_City_Planning
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_City_Department_of_City_Planning
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_City_Department_of_City_Planning
http://en.wikipedia.org/wiki/New_Jersey_Devils
http://en.wikipedia.org/wiki/London_Symphony_Orchestra
http://en.wikipedia.org/wiki/Vienna_Philharmonic
http://en.wikipedia.org/wiki/Vienna_Philharmonic
http://en.wikipedia.org/wiki/New_Jersey_Devils
http://en.wikipedia.org/wiki/New_Jersey_Devils
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_and_District_Premier_League
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_and_District_Premier_League
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PARK/GARDEN/FOREST/JUNGLE/ZOO/RESERVE 
BEZ PRZEDIMKA THE     Z PRZEDIMKIEM THE 

Regent’s Park     The Regent’s Canal (przed nazwą kanału wstawiamy przedimek the) 
Żeromski Park     The Stefan Żeromski Park  
Hyde Park       The Ethnographic Park  
Yellowstone National Park    The Yellowstone National Park area  
Sherwood Forest (miejsce w nazwie) The New Forest (przymiotnik w nazwie) 
Kew Gardens (miejsce w nazwie)    The Botanical Gardens (przymiotnik w nazwie) 
Queen Elizabeth Gardens    The Krasiński Gardens  
       (The) Kozie Góry Nature Reserve  

     (The) Wielkopolska National Park     
     (The) Kampinos Forest (puszcza)  

      (The) Bielany Woods (lasek)  
London Zoo ; Poznań Zoo    The Indianapolis Zoo (miejsce w nazwie - zoo w USA) 
(miejsce w nazwie - zoo w UK i na świecie)    
      The Public Zoo (przymiotnik w nazwie) 
      The Amazonian Rainforest (przymiotnik w nazwie) 
      The Mamiraua Reserve ; The Sierre Madre Jungle 
1.___ Tatra National Park (2 warianty) 2.___ Ignacy Jan Paderewski Park 3.___Paderewski Park 
4.___Central Park 5.___ Łazienki Park 6.___ Kozie Góry Nature Reserve (2 warianty) 7.___Hyde Park 8.___ 
Słowiński National Park (2 warianty) 9.___ Oliwa Park 10.___ Municipal Park 11.___ Skaryszewski Park 
12.___Słowacki Park 13.___Juliusz Słowacki Park 14.___ Praga Park 15.___ St James’s Park 16.___ Roztocze 
National Park (2 warianty) 17.___ Battersea Park 18.___ Central Park 19.___ Disneyland 20.___ Tokyo 
Disneyland 21.___Sherwood Forest 22.___Tuchola Forest (2 warianty) 23.___Augustów Forest (2 warianty) 
24.___Włodawa Woods (2 warianty) 25.___Kensington Gardens 26.___Six Flags Great America is ___ 
world-class family entertainment complex 27.___Alton Towers is ___ theme park and resort 28.___Amazon 
Jungle 29.___Amazonian Rainforest 30.___Hamerton Zoo (UK) and ___London Zoo (UK) 31.___ 
Indianapolis Zoo (US) 32.___ Birmingham  Zoo (US) and ___ Los Angeles Zoo (US) 33.___ Amazon World 
Zoo 34.___Whinfell Forest (UK) and ___Dallington Forest (UK) 35.___National Forest (UK) 36.___Death 
Valley National Park (US) 37.___Crater Lake National Park (US) 38.___Northumberland National Park (UK) 
 
CEMETERY 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Highgate Cemetery (miejsce w nazwie)            The Communal Cemetery   
  The Soviet Soldiers’ Cemetery (przymiotnik w nazwie) 
1.___Bródno Cemetery 2.___Public Cemetery 3.___Catholic Cemetery 
 
CONTINENT/COUNTRY/CITY/TOWN/VILLAGE 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Europe       The European Continent   
Antarctica (kontynent)     The Antarctic ; The Arctic (obszar polarny) 

Poland ; pre-war Poland    The (okres czasu) Poland of pre-war times  
Warsaw       The City of Warsaw ; The (okres czasu) Warsaw of today 
a Warsaw without skyscrapers (charakterystyka)  
       The Hague ; The Netherlands (wyjątki) 
Siedliszcze       The Village of Siedliszcze (wieś) 
1.___ Asia 2.___ Asian Continent 3.___ Continent of Asia 4.___ Hague 5.___ Kraków 6.___ medieval 
Kraków 7.___ City of Kraków 8.___ Kraków of my youth 9.in ___Europe 10.in ___European Continent 
11.___ Poland of pre-war times 12.___pre-war Poland 13.We will fight for ___ (charakterystyka) free and 
independent Poland 14.___modern Europe 15.___New York City 16.___City of New York 17.___New York 

http://en.wikipedia.org/wiki/Theme_park
http://en.wikipedia.org/wiki/Resort
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without skyscrapers is hard to imagine as ___Egypt without pyramids (charakterystyka) 18.___New York I 
remember was different 19.___ ancient Rome 20.___Antarctic and ___Arctic 21.___ Village of Chomętowo 
22.___ African Continent 23.___ Continent of Africa 24.___ Netherlands 25.Then I saw ___ 
(charakterystyka) modern Europe that looked quite different from ___ (okres czasu) modern Europe of 
today 26.___equatorial Africa 27.___ Africa 
 
PLANET/POLE/CIRCLE/EQUATOR/TROPIC/MERIDIAN 
BEZ PRZEDIMKA THE   Z PRZEDIMKIEM THE 

 Mars     The planet Mars 
    (The) Earth ; The sun ; The moon 

The Western Hemisphere (półkula)   
The Arctic Circle (koło)   
The North Pole (biegun) 
The Equator (równik)   
The Tropic of Capricorn (zwrotnik)   
The Greenwich Meridian (południk) 

1.___ Arctic Circle 2.___ South Pole 3.___ Equator 4.___ Tropic of Cancer 5.life on ___Earth 6.on___ Jupiter 
7.on ___ planet Jupiter 8.___ Eastern Hemisphere 9.___ Prime Meridian 10.on ___sun 11.on ___Saturn 
12.on ___moon 
 
REGION/COUNTY/PROVINCE/DISTRICT/COMMUNE/STATE/SHIRE/BOROUGH 
BEZ PRZEDIMKA THE       Z PRZEDIMKIEM THE 

Hertfordshire (Hrabstwo Hertfordshire)   
Kent (Hrabstwo Kent)  
Angelina (Okręg Angelina)  
Bradford District       The Bradford district 
(Okręg Bradford - określona jednostka administracyjna)  (określony obszar geograficzny) 
Angelina County       The Angelina region 
(Okręg Angelina - określona jednostka administracyjna)  (określony obszar geograficzny) 
London County       The County of London 
(określona jednostka administracyjna)        
Kent Region        The Region of Kent 
(określona jednostka administracyjna)     
Edinburgh District (określona jednostka administracyjna) The District of Edinburgh     
Arizona (State) (określona jednostka administracyjna) The State of Arizona     
Yorkshire, Greater London      The East Midlands, The West Midlands 
(regions in the UK)       (regions in the UK) 
South/North East England   
South West England, North West England  
Kansas, Texas, Nevada, Washington (states in the US) 
Quebec, Ontario, Manitoba (provinces in Canada) 
1.the orchards in ___Kent region (w rejonie/w okolicach Kent) 2.the medical services in ___ Kent Region 
(określona jednostka administracyjna) 3.Our class has been studying ___ regions of Kentucky 4.Selected 
hotels in ___ Kentucky region (określony obszar geograficzny) 5.Our class has been studying law in ___ 
Kentucky  County 6.___ East Midlands (Region) (określona jednostka administracyjna) is one of the regions 
of England 7.___ West Midlands (Region) (określona jednostka administracyjna) is one of the regions of 
England 8.___Bradford district (określony obszar geograficzny) contains some of the most visited tourist 
hotspots in the UK 9.___ Bradford District (określona jednostka administracyjna) has established a Safer 
School Policy 10.some parts of ___Buckinghamshire and ___Hertfordshire 11.___Sussex and ___Yorkshire 
are counties 12.___ Alabama 13.___ State of Alabama 14.___ Washington State 15.___ State of 

http://en.wikipedia.org/wiki/Hertfordshire
http://en.wikipedia.org/wiki/Hertfordshire
http://en.wikipedia.org/wiki/County_of_London
http://en.wikipedia.org/wiki/County_of_London
http://en.wikipedia.org/wiki/County_of_London
http://simple.wikipedia.org/wiki/Greater_London
http://en.wikipedia.org/wiki/Regions_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Regions_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Regions_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Regions_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Buckinghamshire
http://en.wikipedia.org/wiki/Hertfordshire
http://en.wikipedia.org/wiki/Sussex
http://en.wikipedia.org/wiki/Yorkshire
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Washington 16.___ Greater London (Region) (określona jednostka administracyjna) is one of the regions of 
England 17.___ Greater London region (określony obszar geograficzny) is big 18.___ New York 
metropolitan area (określony obszar geograficzny) 19.Los Angeles is also the seat of ___Los Angeles County 
(określona jednostka administracyjna) 20.in ___Los Angeles region (w okolicach/w rejonie Los Angeles) 
21.Gully is a city in ___Polk County (określona jednostka administracyjna) in ___Minnesota 22.___County 
of San Francisco 23.___ San Francisco County 24.___ San Francisco region (rejon/okolice San Francisco) 
25.in ___District of Columbia (określona jednostka administracyjna) 26.___ Canadian provinces of 
___Ontario and ___Manitoba 
 
REGION/PROVINCE/DISTRICT/COMMUNE 
BEZ PRZEDIMKA THE   Z PRZEDIMKIEM THE 

Pomerania (Pomorze)  The Lublin Province  
   (województwo lubelskie - określona jednostka administracyjna) 

    The Ełk District = The District of Ełk  
    (powiat Ełk - określona jednostka administracyjna) 
    The Kluczbork Commune = The Commune of Kluczbork (gmina Kluczbork)  
 The Lublin Region (Lubelszczyzna - określony obszar geograficzny) ≠ The Lublin 

region (okolice/rejon Lublina - nieokreślony obszar geograficzny)  
1.___Warmia 2.___Warmia Region ≠ ___Warmia region (okolice/rejon Warmii) 3.___Kashubia/Kaszuby 
4.___Kashubia/Kaszuby Region 5.___Pomerania 6.___ Suwałki Region (Suwalszczyzna) 7.___Kujawy 
8.___Kujawy Region 11.___Nakło District (powiat) 12.___Osielsko Commune (gmina) 13.___Podhale 
Region 14.___Podhale 15.___Wielkopolska Province (województwo wielkopolskie) 
 
DISTRICT/BOROUGH/HOUSING ESTATE/COUNTY/NEIGHBORHOOD 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Saska Kępa (dzielnica)     The Saska Kępa District ; The District of Saska Kępa 
Nowy Wilanów (osiedle)      The Nowy Wilanów housing estate (osiedle)   
Brooklyn, Manhattan, Queens, Staten Island  The Bronx (dzielnica w Nowym Yorku) 
(dzielnice w Nowym Yorku)  The North End ; The South End ; The West End (dzielnice 

w Bostonie) ; The East End (dzielnica w Londynie)   

1.in ___Wilanów 2.in ___Wilanów district 3.___Pod Skarpą Housing Estate 4.in ___Ochota district 5.in 
___Ochota 6.New York City consists of five boroughs: ___ Bronx, ___Brooklyn, ___Manhattan, ___Queens, 
and ___Staten Island 7.___Warsaw Uprising Museum district 8.Many districts of Los Angeles, such as 
___Venice, ___Hancock Park, ___Silver Lake and ___Boyle Heights, are culturally-distinctive communities 
9.The City of Boston is divided into neighborhoods: Surrounding downtown are the neighborhoods of ___ 
South End, ___North End, ___West End, ___Bay Village, ___Beacon Hill, and ___Back Bay. West of 
downtown are the neighborhoods of ___Fenway-Kenmore, ___Allston-Brighton and ___Mission Hill. South 
of downtown are the neighborhoods of ___Roxbury, ___Jamaica Plain, ___Dorchester, and ___South 
Boston. North and east of downtown are the neighborhoods of ___East Boston and ___Charlestown. 
 
PLAC/SQUARE/OLD TOWN/MAIN SQUARE 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Toruń Old Town      The Old Town of Toruń (starówka)  
Plac Trzech Krzyży = Trzech Krzyży Square 
Zbożowy Rynek = Zbożowy Market Square  
1.in ___Plac Zwycięstwa = in ___  Zwycięstwa Square 2.___ Plac Defilad = in ___  Defilad Square 3.at 
___Plac Konstytucji = at ___ Konstytucji Square 4.___Kraków Old Town 5.___ Old Town of Kraków 
6.___Kraków Main Square 7.___ Main Square of Kraków 
 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Regions_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Regions_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_metropolitan_area
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_metropolitan_area
http://en.wikipedia.org/wiki/County_seat
http://en.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles_County,_California
http://en.wikipedia.org/wiki/Polk_County,_Minnesota
http://en.wikipedia.org/wiki/Minnesota
http://en.wikipedia.org/wiki/Province
http://en.wikipedia.org/wiki/Ontario
http://en.wikipedia.org/wiki/Manitoba
http://en.wikipedia.org/wiki/Brooklyn
http://en.wikipedia.org/wiki/Manhattan
http://en.wikipedia.org/wiki/Queens
http://en.wikipedia.org/wiki/Staten_Island
http://en.wikipedia.org/wiki/Broadway_theatre
http://en.wikipedia.org/wiki/Broadway_theatre
http://en.wikipedia.org/wiki/Broadway_theatre
http://en.wikipedia.org/wiki/Broadway_theatre
http://en.wikipedia.org/wiki/Borough_(New_York_City)
http://en.wikipedia.org/wiki/Brooklyn
http://en.wikipedia.org/wiki/Manhattan
http://en.wikipedia.org/wiki/Queens
http://en.wikipedia.org/wiki/Staten_Island
http://en.wikipedia.org/wiki/Venice,_Los_Angeles,_California
http://en.wikipedia.org/wiki/Hancock_Park,_Los_Angeles,_California
http://en.wikipedia.org/wiki/Silver_Lake,_Los_Angeles,_California
http://en.wikipedia.org/wiki/Boyle_Heights,_Los_Angeles,_California
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PROMENADE/RIVERWALK/OCEANWAY  
Z PRZEDIMKIEM THE 

The Krynica Promenade (promenada)  
The Chicago Riverwalk (wybrukowany chodnik wzdłuż rzeki)  
The Gold Coast Oceanway (wybrukowany chodnik wzdłuż oceanu) 
1.___ Danube Promenade 2.___ Gold Coast Oceanway 3.___ Chicago Riverwalk 
 
STREET/AVENUE/BOULEVARD/ROAD/ROUTE/DRIVE/LANE/BELTWAY/EXPRESSWAY/FREEWAY 
MOTORWAY/PARKWAY/THRUWAY/TOLLWAY/TURNPIKE/ROUNDABOUT 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Daszyńskiego Roundabout (rondo)   
Nowy Świat (ulica)  The Nowy Świat restaurant ≠ a (jedna z wielu) Nowy 

Świat restaurant 
Marszałkowska St (ulica)     On the Marszałkowska Street side   
Marszałkowska Street is long   The street Marszałkowska is long ; The (okres czasu) 

Marszałkowska Street I remember was different 
Aleje Jerozolimskie = Jerozolimskie Avenue  
Fifth Avenue (aleja)      The fifth avenue to your left 
Curtain Road ; Oxford Road (droga Oxford Road)  The Oxford road (droga do Oxfordu)  
Rose Lane (ulica) ; Lake Shore Drive (ulica)  
Charleston Boulevard (bulwar) 
Interstate 376 (autostrada międzystanowa)  
Pennsylvania Route 51 (trasa) 
Freeway M76 (autostrada)    The M76 (autostrada) 
  The Merrit Parkway (droga szybkiego ruchu)  
  The New England Thruway (droga szybkiego ruchu)  
 The Southern Beltway (obwodnica)  
  The Ohio Turnpike (płatna autostrada)  
  The Montgomery Expressway (autostrada) 
  The Dallas North Tollway (płatna droga)  
 The San Diego Freeway (autostrada)  
 The Bradfield Highway (droga publiczna) ; 
1.___ Aleje Jerozolimskie =___ Jerozolimskie Avenue 2.___Kościuszki Street 3.___ Aleja Jana Pawła II =___ 
Jana Pawła II Avenue 4.in ___Głębocka Street 5.on ___Głębocka Street side 6.at 10 ___Głębocka Street 
7.___Aleje Ujazdowskie =___ Ujazdowskie Avenue 8.___Nowy Świat (ulica) 9.___street Nowy Świat 10.___ 
Nowy Świat cafe 11.___Krakowskie Przedmieście 12.___streets Krakowskie Przedmieście and Nowy Świat 
13.___Krakowskie Przedmieście I know was different 14.___Długi Targ (ulica) 15.___ Merrit Parkway 
16.___ Eastern Parkway and ___ Ocean Parkway 17.___ 345 West Fullerton Parkway 18.___Las Vegas 
Boulevard 19.___ San Diego Freeway 20.___ Pennsylvania Turnpike 21.___ Pasadena Freeway 22.___Green 
Road 23.___London Road (ulica) 24.___London road (droga do Londynu) 25.___ St John's Roundabout 
26.___ Bernardyńskie Roundabout 27.___ Black Warrior Parkway 28.___ Dolphin Expressway 29.___ 
Ronald Reagan Memorial Tollway 30.___ John F. Kennedy Memorial Highway 31.___ New York State 
Thruway 32.___ Southern Beltway 33.___ Bradfield Highway is ___ highway in Sydney 34.___ Pennsylvania 
Route 18 35.___ Interstate 76 36.___ US-29 Charlottesville Bypass 37.___ Powstańców Śląskich 
Roundabout 38.___ Greenstead Roundabout 39___ Lake Shore Drive 40.Turn left into ___ Milton Drive 
41.___ Hollywood Boulevard 42.at___ Hatton Cross roundabout 43.Take ___Freeway M25 = Take ___ M25 
 
 
    
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Oceanway
http://en.wikipedia.org/wiki/Charleston_Boulevard
http://en.wikipedia.org/wiki/Pennsylvania_Route_51
http://en.wikipedia.org/wiki/Ohio_Turnpike
http://en.wikipedia.org/wiki/Eastern_Parkway
http://en.wikipedia.org/wiki/Ocean_Parkway_(Brooklyn)
http://en.wikipedia.org/wiki/John_F._Kennedy_Memorial_Highway_(Maryland)
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_State_Thruway
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_State_Thruway
http://en.wikipedia.org/wiki/Sydney
http://en.wikipedia.org/wiki/Pennsylvania_Route_18
http://en.wikipedia.org/wiki/Pennsylvania_Route_18
http://en.wikipedia.org/wiki/Interstate_76_(east)
http://en.wikipedia.org/wiki/Hatton_Cross
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STATION/SUBWAY=TUBE=UNDERGROUND/OVERGROUND/AIRPORT 
BEZ PRZEDIMKA THE       Z PRZEDIMKIEM THE 

Pulaski Station ; Kennedy Airport    The London Tube ; The New York Underground 
Dworzec Wileński = Dworzec Wileński Railway Station  The Central Station (przymiotnik w nazwie) 
Dworzec Główny = Dworzec Główny Railway Station    
1___Moscow Underground 2.___West Station 3.___Warsaw Central Station 4.___Warszawa-Zachodnia 
Station 5.___Trafalgar Square Station 6.modern art on ___ London Underground 7.___ Central Railway 
Station 8.___ Pennsylvania Station 9.___Stacja Górna and ___ Stacja Pośrednia at Czarny Potok 10.___ New 
York City Subway 11.___Okęcie Airport 12.___ Birmingham Airport 13.___Warsaw Frederic Chopin Airport 
14.Most trains leave from ___Central Station 15.Most trains leave from ___ Dworzec Główny Railway 
Station 16.___ Victoria Station and ___Penn Station  
 
TOWN HALL/CITY HALL/BUILDING/SKYSCRAPER/TOWER/SPIRE/HOUSE/TENEMENT/MANSION/VILLA 
COLISEUM 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Brussels Town Hall (ratusz)  
Los Angeles City Hall (ratusz)    The City Hall of Los Angeles  
        The Pentagon ; The Eiffel Tower ; The White House  
Taipei 101 (nazwa drapacza chmur)  
Żoliborz-Plaza (budynek)     The Żoliborz-Plaza building 
       The Sears Tower (drapacz chmur - l. mng. w nazwie)   
       (The) Bloomberg Tower (nazwa drapacza chmur)  

                   The John Hancock Tower (drapacz chmur -  imię i 
       nazwisko w nazwie) ; The Lincoln Building (nazwisko w 
       w nazwie)   
       The General Motors Building (drapacz chmur) 
1.___Kremlin 2.___Pentagon 3.___Knesset 4.___Parthenon 5.___Brussels Town Hall 6.___Los Angeles City 
Hall 7.___ Town Hall of Słupsk 8.___Słupsk Town Hall 9.___Pod Baranami Mansion (pałac) and 
___Zamoyski tenement (kamienica) 10.___ Romanówka House 11.___John Hancock Tower 12.___White 
House 13.___Willies Tower (nazwa drapacza chmur) 14.___ Capitol 15.___ Taipei 101 (nazwa drapacza 
chmur) 16.___Albert Hall 17.___Worldwide Plaza (nazwa drapacza chmur) 18.___Carnegie Hall Tower 
(nazwa drapacza chmur) 19.___One Liberty Plaza (nazwa drapacza chmur) 20.___Lincoln Building 
21.___Paramount Plaza (nazwa drapacza chmur) 22.___Queen Victoria Building 23.___Burj Khalif (nazwa 
drapacza chmur) 24.___ Empire State Building (nazwa drapacza chmur) 25.___ Petronas Towers =  
___Petronas Twin Towers (nazwa drapaczy chmur) 26.___ Eiffel Tower 27.___ Russia Tower in Moscow 
and ___ Chicago Spire (iglica) 28.___ Getty Villa 29.___ Los Angeles Memorial Coliseum 30.___ Shard, also 
referred to as ___ Shard of Glass, is ___  87-storey skyscraper in London  
 
HALL/ARENA/CLUB/STADIUM/PAVILION/CENTER/CIRCUIT 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Wembley Arena (miejsce w nazwie)    (The) Stockton Arena (opcja opuszczania przedimka the)  
Wembley = Wembley Stadium (nazwa stadionu)  The old Wembley stadium 
Silverstone Circuit (nazwa toru)    The well-known Silverstone Circuit 
Williamsburg National Golf Club    The award-winning Williamsburg National Golf Club 
       The Blackburn Pavilion (nazwa hali sportowej) 
       (The) Stapels Center (nazwa hali – opcja opuszczania
       przedimka the) 
1.___ Łuczniczka Sports and Entertainment Hall 2.___ PGE Arena 3.___ Narodowy Stadium 4.at 
___Wembley Arena 5.at ___Wembley Stadium 6.at ___famous Wembley stadium 7.at ___Soldier Field 
(nazwa stadionu) 8.___ United Center is an indoor sports arena 9.at ___Silverstone Circuit (tor Formuły 1) 

http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_City_Subway
http://en.wikipedia.org/wiki/New_York_City_Subway
http://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_Airport,_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Warsaw_Frederic_Chopin_Airport
http://en.wikipedia.org/wiki/Brussels_Town_Hall
http://en.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles_City_Hall
http://en.wikipedia.org/wiki/Brussels_Town_Hall
http://en.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles_City_Hall
http://en.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles_City_Hall
http://en.wikipedia.org/wiki/Queen_Victoria_Building
http://en.wikipedia.org/wiki/Getty_Villa
http://en.wikipedia.org/wiki/Los_Angeles_Memorial_Coliseum
http://en.wikipedia.org/wiki/London
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10.at___Chicago Motor Speedway (tor) 11.___Fresh Meadows Golf Course 12.___Pauley Pavilion, home of 
the university’s basketball team 13.___US Pavilion at the Trade Fair 14.___Dodger Stadium (nazwa 
stadionu) 15.___Charlotte National Golf Club 16.Enjoy a round of golf at ___Charlotte National 
17.___Edgbaston Cricket Ground 18.___Los Angeles Memorial Sports Arena 19.___ Turner Field (nazwa 
stadionu) 20.___  Yankee Stadium (nazwa stadionu) 21.___ Fenway Park (nazwa stadionu) 22.___ Wrigley 
Field (nazwa stadionu) 23.___ Rangers Ballpark (nazwa stadionu) in Arlington  
 
STORE/SHOPPING MALL/SHOPPING CENTER 
BEZ PRZEDIMKA THE     Z PRZEDIMKIEM THE 

Harrod’s ; Prince’s Mall (dopełniacz w nazwie) 

Marks & Spencers     The Marks & Spencers chain store 
Carrefour      The Carrefour hypermarket 

(The) Galeria Pomorska Shopping Center ≠ Galeria Pomorska  
(centrum handlowe - opcja opuszczania przedimka)   
(The) Telford Shopping Centre (centrum handlowe - opcja 
opuszczania przedimka) (The) Oak Brook Mall (centrum 
handlowe - opcja opuszczania przedimka)  

1.___Marks & Spencers 2.___Marks & Spencers chain store 3.at ___Miu Miu store 4.___Sezam (dom 
towarowy) 5.___ Sezam department store 6.___Galeria Pomorska  7.___Galeria Pomorska Shopping Mall 
8.___ Sainsbury supermarket 9.___ East Kilbride Shopping Centre is Scotland's largest shopping centre 
situated in East Kilbride 10.___ Merry Hill Shopping Centre 11.___  Silverburn Centre 12.___ Frenchgate 
Centre 13.___ Victoria Centre is a shopping centre in Nottingham 14.___Queen’s Mall 15.Enjoy top labels 
at ___ Oak Brook Mall 16.___Oak Brook Center 17.___ Woodfield Mall  
 
CONGRESS/PARLIAMENT/SENATE 
The Senate ≠ Congress, Parliament ≠ the parliament (kadencja parlamentu) 
The National Congress (nazwa partii politycznej – przedimek the) 
1.___ House of Representatives 2.___House of Lords 3.We are in the second half of___ parliament 4.He 
was elected to ___Parliament 5.___ Congress and ___Parliament will vote on the proposals 6.___ National 
African Congress (nazwa partii) 
 
DOCKS/PIER/HARBOUR/SHIPYARD 
BEZ PRZEDIMKA THE     Z PRZEDIMKIEM THE 

Glasgow Port (port)     The Port of Glasgow  
Brighton Pier (molo)     The Northern Port (przymiotnik w nazwie) 

Sydney Harbour (port)  
Gdańsk Shipyard (stocznia)   
Rotterdam Docks (port/zespół portowy) 

1.___Sopot Pier (molo) 2.___Szczecin-Świnoujście Docks 3.___ Los Angeles Harbour 4.___Ustka Harbour 
5.___Gdańsk Shipyard 6.___London Port 7.___ Port of London 8.___Liverpool Docks  
 
OCEAN/SEA 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Pacific Ocean tsunamis (ogólnie)    The Pacific (Ocean) ; The Baltic (Sea) 
1.___Pacific Ocean 2.___Caspian Sea 3.in ___ Pacific 4.in ___ Atlantic 5.___ Indian Ocean 6.___ Pacific 
Ocean tsunamis 7.___ Baltic Sea gas deposits 
 
 
 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Turner_Field
http://en.wikipedia.org/wiki/Yankee_Stadium
http://en.wikipedia.org/wiki/Fenway_Park
http://en.wikipedia.org/wiki/Wrigley_Field
http://en.wikipedia.org/wiki/Wrigley_Field
http://en.wikipedia.org/wiki/Rangers_Ballpark_in_Arlington
http://en.wikipedia.org/wiki/Carrefour
http://en.wikipedia.org/wiki/Carrefour
http://en.wikipedia.org/wiki/Hypermarket
http://en.wikipedia.org/wiki/Sainsbury%27s
http://en.wikipedia.org/wiki/Scotland
http://en.wikipedia.org/wiki/East_Kilbride
http://en.wikipedia.org/wiki/Merry_Hill_Shopping_Centre
http://en.wikipedia.org/wiki/Shopping_centre
http://en.wikipedia.org/wiki/Nottingham
http://en.wikipedia.org/wiki/Tsunami
http://en.wikipedia.org/wiki/Tsunami
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RIVER/CHANNEL/CANAL/ESTUARY/DAM/DELTA/RESERVOIR/STREAM/CREEK 
Z PRZEDIMKIEM THE 

The Vistula (River)   
The Nile Delta  
The Quabbin Reservoir (zbiornik) 
The Bristol Channel (kanał naturalny)  
The Augustów Canal (kanał sztuczny)  
The Thames Estuary (ujście) 
The Boulder Dam (zapora) 
The Czarny Potok Stream (potok górski) 
1.___Suez Canal 2.___English Channel 3.___Bydgoszcz Canal 4.___Congo Estuary 5.___Kariba Dam 
6.___Nile Delta 7. ___Brda River 8.___Thames 9.___Quabbin Reservoir 10.___St George’s Channel 11.___ 
Regent’s Canal  
 
LAKE/TARN/FALLS/WATERFALL/POND 
BEZ PRZEDIMKA THE     Z PRZEDIMKIEM THE 

Niagara (wodospad)     (The) Niagara Falls (opcja opuszczania przedimka the) 

Szklarka (wodospad)     The Szklarka Waterfall  
Lake Śniardwy   The lakes Śniardwy and Jeziorak ; The Mazurian lakes (grupa 

jezior) 
Lake Zegrzyński     The Kamieński Lagoon  
(zalew - sztuczny zbiornik wodny)    (zalew – zamknięta zatoka morska)   
Zamarzły Staw     The Zamarzły Staw Tarn (staw górski)  
Mackenzie Tarn 
1.___Morskie Oko = ___Morskie Oko Tarn 2.___ Czarny Staw Gąsienicowy = ___ Czarny Staw Gąsienicowy 

Tarn 3.___Mackenzie Tarn 4.___ Victoria Falls 5.___South Falls 6.___Niagara 7.___Niagara Falls is the 
collective name for three waterfalls. The three waterfalls are ___ Horseshoe Falls, ___  American Falls and 
___ Bridal Veil Falls 8. ___Great Lakes 9.___Lake Niegocin 10.___lakes Niegocin, Jagodne and Mikołajskie 
11.___ Iguazu Falls 12.___Siklawa 13.___Siklawa Waterfall 14.___Jamaica Pond 15.___Lake Michigan 
16.___Szczecin Lagoon (zalew) 17.___Lake Zemborzycki (zalew) 
 
LAKE DISTRICT/DESERT/LOWLAND/UPLAND/PLATEAU/PRAIRIE/PLAIN 
Z PRZEDIMKIEM THE 

The Pomeranian Lake District (pojezierze)  
The Sahara (Desert) (pustynia)  
The Konza (Prairie) (preria) 
The Mazovian Lowland (nizina) ; The Silesian Upland (wyżyna)  
The Brazilian Plateau (płaskowyż) 
The North European Plain (równina)  
1.___Brodnica Lake District 2.___Brazilian Plateau 3.___Gdańsk Uplands 4.___Gobi (Desert) 5.___ Podlasie 
Lowland 6.___Scottish Lowlands 7.___Conza Prairie 8.___Hungarian Plain 9.___ Cumberland Plateau  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Quabbin_Reservoir
http://en.wikipedia.org/wiki/Victoria_Falls
http://en.wikipedia.org/wiki/Waterfall
http://en.wikipedia.org/wiki/Horseshoe_Falls
http://en.wikipedia.org/wiki/American_Falls
http://en.wikipedia.org/wiki/Bridal_Veil_Falls_(Niagara_Falls)
http://en.wikipedia.org/wiki/Cumberland_Plateau
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CAVE/CRATER/CANYON/VOLCANO/MOUNT/MOUND/MOUNTAINS/HILLS/FOOTHILLS/RIDGE/RANGE/ 
GLACIER/PASS/COL/BASIN/VALLEY/GORGE/GULLY 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Etna (wulkan)       The Hawaiian volcanoes (grupa wulkanów) 
Everest = Mt/Mount Everest     The beautiful Mt Everest   
Phillipps Peak (szczyt)     The beautiful Phillipps Peak 
Stone Hill       The Kaczawa Hills (wzgórza)  
Granada Hills (dzielnica Los Angeles)   The Suchy Żleb Gully  
Beverly Hills (miasto koło Los Angeles) 
Arizona Crater 
Suchy Żleb         
Jaskinia Śnieżna      The Jaskinia Śnieżna Cave   
       The Horne Lake Caves (grupa jaskiń)  
Przełęcz Okraj      The Okraj Pass = The Okraj Col (przełęcz) 
        The Tatras (góry) are … ; The Bieszczady (góry) is … ;   

      The Carpathian Foothills (pogórze) 
       The Norwood Ridge (pasmo górskie/łańcuch górski) 
       The Amargosa Range (pasmo górskie/łańcuch górski) 
       The Kłodzko Basin (kotlina)  
       The Roztoka Valley (dolina)  
Sillicon Valley                                                            The Sillicon Valley  
(Dolina Krzemowa - centrum przemysłu komp.)       (Dolina Krzemowa - obszar geograficzny)  

      The Skotino Grotto (grota)  
      The Clifton Gorge (wąwóz)  

       The Hispar Glacier (lodowiec)   
Colorado Canyon (miejsce w nazwie)   (The) Grand Canyon  
1.___Rockies (Góry Skaliste) = ___Rocky Mountains 2.___ Vesuvius 3.___ Rysy = ___ Mt Rysy 4.___ cloud-
capped Mt Rysy 5.___Czerwone Wierchy 6.on___ Kasprowy Wierch 7.___ Alps are higher than ___ Tatras 
8.___ Sudet Foothills 9.___ Pieniny is great 10.___ Karkonosze looks great 11.___ Tatras are great 12.___ 
Mt Giewont and ___Mt Tarnica 13.___Logan Canyon 14.___ Jewel Cave 15.___Jaskinia Raj  = ___Jaskinia 
Raj  Cave 16.___Bear Cave 17.___ Sea Lion Caves 18.___Mammoth Cave 19.___Athabasca Glacier 
20.___Hawaiian volcanoes 21.___Chochołów/Chochołowska Valley 22.___Rybi Potok Valley 23.___Kozia 
Przełęcz = ___Kozia Przełęcz Col 24.___ Clifton Gorge 25.___Pieniny Gorge 26.___Skotino Grotto 
27.___Roztoka Valley 28.___Jaskinia Mroźna = ___Jaskinia Mroźna Cave 29.___Pentland Hills 30.___Park 
Hill 31.___ Sudetes 32.___Allison Peak 33.___beautiful Allison Peak 34.___Hatterrall Ridge 
35.___Kościuszko Mound 36.___Kościuszko Scarp 37.___Boneyard Gully 38.___Homole Ravine (wąwóz) 
39.___ Panamint Range 40.___Silicon Valley has been home to an electronics industry 41.Geographically, 
___ Silicon Valley encompasses all of ___Santa Clara Valley 42.___Beaverhead Crater and ___Kentland 
Crater 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/Hawaiian_language
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_6103812_Phillipps+Peak.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_6103812_Phillipps+Peak.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Hawaiian_language
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Rybi_Potok_Valley&action=edit&redlink=1
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_5884046_Allison+Peak.html
http://travelingluck.com/North+America/Canada/British+Columbia/_5884046_Allison+Peak.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Panamint_Range
http://en.wikipedia.org/wiki/Santa_Clara_Valley
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ARCHIPELAGO/BAY/COVE/GULF/BEACH/COAST/CAPE/LAGOON/QUAY/EMBANKMENT/REEF/STRAIT/BASI
N/PENINSULA/HEAD 
BEZ PRZEDIMKA THE     Z PRZEDIMKIEM THE 

Mielno Beach (plaża) ; Sydney Cove (zatoka) 
Biscay Bay      The Bay of Biscay (zatoka)  
Gdańsk Gulf      The Gulf of Gdańsk (zatoka)  
Cape Rozewie      The Cape of Good Hope (przylądek) 
Capri/Capri Island (wyspa)   The Island of Capri ; The Canaries = The Canary Islands (grupa 

wysp) 
The Pacific Plate (płyta tektoniczna) 
The San Andreas Fault (uskok tektoniczny) 
The Ksamil Archipelago (archipelag)   
The Hel Peninsula (półwysep)   
The London Basin (basen)  
The Cook Strait (cieśnina)  
The East Coast (wybrzeże) 
The Szczecin Lagoon (zalew) ; The Hamana Lagoon (laguna)  
The Albert Embankment (nadbrzeże)  
The Obrońców Poczty Quay (nabrzeże)  
The New Caledonia Barrier Reef (rafa) 

1.___New Hebrides Archipelago 2.___Largo Bay 3.___Puck Bay 4.___Bay of Puck 5.___Ustka Beach 
6.___Las Palmas Beach 7.___Cape Horn 8.___Baltic Coast 9.___ Szczecin Lagoon 10.on ___Island of Melos 
11.on/in___ Melos 12.___Vancouver Island 13.___Obrońców Poczty Quay 14.___ Cook Strait 
15.___Bahamas 16.___Hel Peninsula 17.___Gulf of Finland 18.___Beachy Head 19.on/in___Crete 20.___ 
Great Barrier Reef 21.___ St George’s Point 22.___ Davis Strait 23.___Młyńska Island in Bydgoszcz 
24.___Sydney Cove 25.___North American Plate  
 
SCHOOL/PRIMARY SCHOOL/HIGH SCHOOL=SECONDARY SCHOOL/LOWER SECONDARY SCHOOL = LOWER 
HIGH SCHOOL 
UNIVERSITY/ TECHNICAL UNIVERSITY/COLLEGE/ACADEMY/INSTITUTE 
BEZ PRZEDIMKA THE      Z PRZEDIMKIEM THE 

Mickiewicz High School (nazwisko w nazwie)  The Adam Mickiewicz High School (liceum)  
Słowacki Lower High School (nazwisko w nazwie)  The Juliusz Słowacki Lower High School  
Copernicus University (nazwisko w nazwie)   The Nicholas Copernicus University  
Jagiellonian University’s departments  
(dopełniacz w nazwie)   
Daniel Stewart’s College (dopełniacz w nazwie)  
Brown University ; Queen Margaret College  
(nazwisko lub imię w nazwie)  
Kraków Jagiellonian University    The Jagiellonian University 
(miejsce+przymiotnik w nazwie)     The Kraków Jagiellonian University campus  
London Business School (miejsce w nazwie)  The European Business School in London 
Cambridge University (miejsce w nazwie)  The University of Cambridge 
New Jersey University of Medicine and Dentistry  The University of Medicine and Dentistry of/in New 

Jersey 
Glasgow University of Technology    The University of Technology 
(miejsce w nazwie)   
go to Illinois       go to the University of Illinois 
1.___ Jagiellonian University 2.___Warsaw University 3.___ University of Warsaw 4.___Oxford University 
5.___ University of Oxford 6.___Oxford University campus 7.___Technical University 8.___ Adam 

http://en.wikipedia.org/wiki/Pacific_Plate
http://en.wikipedia.org/wiki/Ksamil_Islands
http://en.wikipedia.org/wiki/New_Caledonia_Barrier_Reef
http://en.wikipedia.org/wiki/North_American_Plate
http://en.wikipedia.org/wiki/London_Business_School
http://en.wikipedia.org/wiki/European_Business_School_London
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Mickiewicz University of Poznań 9.___ Poznań Adam Mickiewicz University 7.___ Adam Mickiewicz 
University’s departments 10.___ Central School of Commerce 11.___ London School of Economics 
12.___Zielona Góra University 13.___Gdańsk University of Technology 14.___ University of Technology of 
Gdańsk 15.___Prof. Dr. Jan Sehn Institute of Forensic Research 16.___ Fine Arts Academy = ___ Academy 
of Fine Arts 17.___ Warsaw Academy of Fine Arts 18.on ___ University of Illinois at Chicago campus 
19.___Newark Campus 20.___Boston College and ___ Harvard College 21.___Catholic University of Ireland 
22.___ National College of Ireland 23.___King’s College 24.___Andrew Jackson University 25.___Andrew 
Jackson University campus 26.___Berkeley College 27.___ College of Science and Technology and ___  
College of Commerce 28.___Glasgow College of Science and Technology 29.a course at ___Queen 
Margaret College 30.___Royal College of Art 31.___London Royal College of Art 32.___State Nautical 
College in Szczecin 33.___Szczecin State Nautical College 34.___ Maria Konopnicka High School  = ___ 
Konopnicka High School 35.___ Regional College 36.___ University of Chicago Management Department 
37.___ University of Chicago Medical Center 38.___   Medical Center at ___ University of Chicago 39.___ 
Chicago University 40. ___ Yale University and ___ Harvard University 41.___ Nottingham Trent University 
and ___  University of Nottingham 42.She goes to ___ Columbia = She goes to ___ University of Columbia 
 
SANCTUARY/SHRINE/TEMPLE/CHURCH/BASILICA/CHAPEL/NUNNERY/MONASTERY/ABBEY/MOSQUE/CAS
TLE/PALACE 
BEZ PRZEDIMKA THE     Z PRZEDIMKIEM THE 

Warwick Castle (zamek)    The Royal Castle (przymiotnik w nazwie) 

Richmond Palace (pałac)    The Crystal Palace (przymiotnik w nazwie) 

Staszic Palace (pałac Staszica)   The Zamoyski Palace (pałac Zamoyskich)  
Canterbury Cathedral (katedra - miejsce w nazwie) 

Westminister Abbey (opactwo - miejsce w nazwie) 

      The Shrine of Our Lady (sanktuarium) 
      The Dominican Monastery (klasztor) = The Monastery of the
      Dominicans 
      The Temple of the Sun (świątynia) 

      The Suleyman Mosque (meczet) = The Mosque of Suleyman 
       The Dionysus Sanctuary (świątynia) = The Sanctuary of Dionysus 
St Mary’s Basilica (bazylika mariacka)  The rebuilt St Mary’s Basilica ;  The Basilica of Our Lady 
St Mary’s Chapel (kaplica)     The Chapel of St Mary 
St Mary’s Church     The Church of St Mary ; The Catholic Church (przymiotnik w 
nazwie) 
Chelsea Church (miejsce w nazwie) 

1.___ Dominican Monastery 2.___Suleyman Mosque 3.___Dionysus Sanctuary 4.___Warwick Castle 
5.___Wawel Castle 5.___ Teutonic Castle 6.___Malbork Teutonic Castle 7.___St Peter’s Cathedral 
8.___Romanesque-Gothic St Peter’s Cathedral  9.___Holy Trinity Church 10.___Church of the Holy Trinity 
11.___British Embassy Church 12.___Church of Christ 13.___Christ Church 14.___rebuilt Coventry 
Cathedral 15.___ Coventry Cathedral 16.___ Royal Castle 17.___Church of St Brothers the Martyrs 
18.___Evangelical Church 19.___Church of the Holy Cross 20.___Crystal Palace 21.___Kensington Palace 
22.___Staszic Palace 23.___Królikarnia Palace 24.___ Buckingham Palace 25.___Ujazdowski Castle 
26.___Krasiński Palace 27.___ Temple of Artemis 28.___ Wawel Cathedral 29.___ Basilica of Our Lady of 
Licheń 30.___ Shrine of Our Lady of Fatima 31.___ St John’s Chapel   
 
 
 
 
 
 

http://www.ies.krakow.pl/
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_College
http://en.wikipedia.org/wiki/Catholic_University_of_Ireland
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_College
http://en.wikipedia.org/wiki/Boston_College
http://www.utah.edu/
http://en.wikipedia.org/wiki/University_of_Chicago_Medical_Center
http://en.wikipedia.org/wiki/University_of_Chicago_Medical_Center
http://en.wikipedia.org/wiki/Our_Lady_of_F%C3%A1tima


20 

 

HOTEL/INN/TAVERN/RESTAURANT/CLUB/PUB/CAFÉ/BAR 
BEZ PRZEDIMKA THE       Z PRZEDIMKIEM THE 

Café Latino/Latino Cafe      The Hard Rock Café  
Pizzeria Limoncello ; Creperie Italiano (naleśnikarnia) 
Brown’s Hotel (dopełniacz w nazwie)    The Hilton (Hotel) 
Mieszko’s Inn (dopełniacz w nazwie)    The Mieszko (Inn)  
Mieszko’s Tavern (dopełniacz w nazwie)    The White Horse (Tavern) 
Mieszko’s Pub (dopełniacz w nazwie)    The White Horse (Pub) 
Mieszko’s Club (dopełniacz w nazwie)    The White Horse (Club) 
Mieszko’s Cafe (dopełniacz w nazwie)    The Kameralna (Café)  
MacDonald’s (Restaurant) (dopełniacz w nazwie)   The Kameralna (Restaurant) 
KFC (nazwa własna firmy)      The KFC (Restaurant) 
Penny’s Chophouse (dopełniacz w nazwie)   The Kinzie Chophouse (restauracja) 
Sullivan’s Steakhouse (dopełniacz w nazwie)  The Millennium Steakhouse (restauracja) 
Freddy's Ribhouse (dopełniacz w nazwie)   The Millennium Ribhouse (restauracja) 
1.___ Marriott (Hotel) 2.___ Mieszko (Pub) 3.___ Mieszko (Restaurant) 4.___ Kameralna (Restaurant) 5.___ 
Black Bull (Inn) 6.___ White Horse (Pub) 7.___Nowy Świat Café 8.___legendary Akwarium Jazz Club 9.___ 
Pierogi Restaurant 10.___ Współczesna (Restaurant) 11.___ Rose and Crown (Pub) 12.at ___ Remo’s 
(Restaurant) 13.at ___ Lighthouse Bar 13.We arrived at ___ McDonald's at about 1 o’clock 14.___KFC sells 
salads and sandwiches 15.___KFC's specialty is fried chicken 16.I was at ___KFC (w restauracji KFC) ≠ I was 
at ___KFC (w firmie będącej właścicielem  sieci restauracji KFC) 17.___ Café Nordstrom/Nordstrom Cafe 
18.___ Hard Rock Café 19.___ Pizzeria Margerita 20.at ___ Martha’s Vineyard 21.___ Morton’s Steakhouse 
22.at ___ Salloon Steakhouse 23.at ___ Vesuvio Café 24.at ___ Shucker’s Restaurant 25.at ___ Shaw’s 
Crabhouse 
 
OCEANARIUM/SEAQUARIUM/AQUARIUM/PLANETARIUM/CINEMA/THEATRE 
OPERA HOUSE/HALL/GALLERY/MUSEUM/OBSERVATORY/LIBRARY/INSTITUTE 
BEZ PRZEDIMKA THE       Z PRZEDIMKIEM THE 

Birmingham Art Gallery (miejsce w nazwie) 
London Museum (miejsce w nazwie)  
Madame Tussauds Wax Museum  
(nazwisko lub imię w nazwie) 
Sydney Opera House       The Sydney Opera 
(budynek opery w Sydney - miejsce w nazwie)    (opera - instytucja lub zespół ludzi)  
 The Władysław Dziewulski Planetarium ;  
 The Royal Observatory ; The Shedd Aquarium  
        The Dramatyczny (Theatre)  
 The Kongresowa Concert Hall ; The Odeon 

(Cinema) ; The Bajka (Cinema)   
        The Zamoyski Library ; The Zamoyski Institute ;  
        The Zamoyski Museum ; The Adam Mickiewicz 
        Museum     
        The British Museum; The Science Museum 
        (The) Miami Seaquarium   
        (The) California Institute of Technology  
        (opcja opuszczania przedimka the) 

1.___Phoenix Theatre 2.___Sydney Opera House 3.___Sydney Opera 4.___ Adam Mickiewicz Museum 
5.___ British Museum 6.___ Science Museum 7.___ Public Observatory 8.___Zamoyski Institute 
9.___California Institute of Technology 10.___ Zamoyski Library 11.___ Public Library 12.___Hayden 
Planetarium 13.___Warsaw Uprising Museum 14.___ Uprising Museum in Warsaw 15.___ Glasgow Art  

http://en.wikipedia.org/wiki/Salad
http://en.wikipedia.org/wiki/Sandwich
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